
Jdg
Chapter 13

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
e–continued
H3254

בְּנֵי֣
figli-di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
a–fare

ע הָרַ֖
il–male
H7451

בְּעֵינֵי֣
in–occhi-di

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
e–diede–loro
H5414

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

בְּיַד־
dentro–mano-di–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֖
Filistei
H6430

ים אַרְבָּעִ֥
quaranta
H0705

שָׁנָֽה׃
anni
H8141

פ
–

E i figliuoli d’Israele continuarono a fare quel ch’era male agli occhi dell’Eterno, e l’Eterno li diede nelle mani de’ 
Filistei per quarant’anni.

2֩ וַיְהִי
e–fu
H1961

ישׁ אִ֨
uomo
H0376

אֶחָ֧ד
uno
H0259

מִצָּרְעָה֛
da–Tsorea
H6881

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
da–clan-di
H4940

הַדָּנִ֖י
il–Danite
H1839

וּשְׁמ֣וֹ
e–suo–nome
H8034

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

וְאִשְׁתּ֥וֹ
e–suo–moglie
H0802

ה עֲקָרָ֖
sterile
H6135

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

דָה׃ יָלָֽ
ebbe–portato
H3205

Or v’era un uomo di Tsorea, della famiglia dei Daniti, per nome Manoah; sua moglie era sterile e non avea 
figliuoli.

א3 וַיֵּרָ֥
e–appeared
H7200

מַלְאַךְ־
angelo-di–
H4397

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
il–donna
H0802

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

יהָ אֵלֶ֗
a–suo
H0413

הִנֵּה־
ecco–
H2009

נָא֤
ti-prego
H4994

אַתְּ־
tu–

עֲקָרָה֙
sterile
H6135

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

דְתְּ יָלַ֔
avere–portato
H3205

ית וְהָרִ֖
e–tu-dovere-conceive
H2029

דְתְּ וְיָלַ֥
e–portare
H3205

ן׃ בֵּֽ
figlio

E l’angelo dell’Eterno apparve a questa donna, e le disse: "Ecco, tu sei sterile e non hai figliuoli; ma concepirai e 
partorirai un figliuolo.

וְעַתָּה4֙
e–ora
H6258

מְרִי הִשָּׁ֣
essere-careful
H8104

א נָ֔
ti-prego
H4994

וְאַל־
e–non–
H0408

י תִּשְׁתִּ֖
bere
H8354

יַיִ֣ן
vino
H3196

וְשֵׁכָר֑
e–forte-bere
H7941

וְאַל־
e–non–
H0408

י תֹּאכְלִ֖
mangiare
H0398

כָּל־
alcuno–
H3605

א׃ טָמֵֽ
impuro
H2931

Or dunque, guardati bene dal bere vino o bevanda alcoolica, e dal mangiare alcun che d’impuro.

5֩ כִּי
per

הִנָּ֨ךְ
ecco–tu
H2009

ה הָרָ֜
pregnant
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
e–bearing
H3205

ן בֵּ֗
figlio

וּמוֹרָה֙
e–razor
H4177

לאֹ־
non–
H3808

יַעֲלֶה֣
dovere-venire-su
H5927

עַל־
su–

ראֹשׁ֔וֹ
suo–capo

י־ כִּֽ
per–

נְזִי֧ר
Nazirite-di
H5139

ים אֱלֹהִ֛
Dio
H0430

יִהְיֶה֥
dovere-essere
H1961

הַנַּ֖עַר
il–ragazzo
H5288

מִן־
da–

טֶן הַבָּ֑
il–womb
H0990

וְה֗וּא
e–egli
H1931

יָחֵ֛ל
dovere-cominciare

יעַ לְהוֹשִׁ֥
a–salvare
H3467

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

מִיַּ֥ד
da–mano-di
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
Filistei
H6430
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Poiché ecco, tu concepirai e partorirai un figliuolo, sulla testa del quale non passerà rasoio, giacché il fanciullo 
sarà un Nazireo consacrato a Dio dal seno di sua madre, e sarà lui che comincerà a liberare Israele dalle mani de’ 
Filistei".

א6 ֹ֣ וַתָּב
e–venne
H0935

ה הָאִשָּׁ֗
il–donna
H0802

אמֶר וַתֹּ֣
e–disse
H0559

֮ לְאִישָׁהּ
a–suo–marito
H0376

֒ לֵאמֹר
dicendo
H0559

ישׁ אִ֤
uomo-di
H0376

הָאֱלֹהִים֙
il–Dio
H0430

א בָּ֣
venne
H0935

י אֵלַ֔
a–me
H0413

הוּ וּמַרְאֵ֕
e–suo–appearance
H4758

כְּמַרְאֵ֛ה
come–appearance-di
H4758

מַלְאַ֥ךְ
angelo-di
H4397

ים הָאֱלֹהִ֖
il–Dio
H0430

נוֹרָ֣א
awesome
H3372

ד מְאֹ֑
molto
H3966

א ֹ֤ וְל
e–non
H3808

֙ שְׁאִלְתִּי֙הוּ
io-chiese–lui
H7592

י־ אֵֽ
dove–
H0335

מִזֶּ֣ה
da–questo
H2088

ה֔וּא
egli
H1931

וְאֶת־
e–
H0853

שְׁמ֖וֹ
suo–nome
H8034

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

הִגִּ֥יד
egli-disse
H5046

י׃ לִֽ
a–me

E la donna andò a dire a suo marito: "Un uomo di Dio è venuto da me; avea il sembiante d’un angelo di Dio: un 
sembiante terribile fuor di modo. Io non gli ho domandato donde fosse, ed egli non m’ha detto il suo nome;

וַיֹּ֣אמֶר7
e–disse
H0559

י לִ֔
a–me

הִנָּ֥ךְ
ecco–tu
H2009

ה הָרָ֖
pregnant
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
e–bearing
H3205

ן בֵּ֑
figlio

ה וְעַתָּ֞
e–ora
H6258

אַל־
non–
H0408

י  ׀תִּשְׁתִּ֣
bere
H8354

יַיִ֣ן
vino
H3196

ר וְשֵׁכָ֗
e–forte-bere
H7941

וְאַל־
e–non–
H0408

֙ אכְלִי תֹּֽ
mangiare
H0398

כָּל־
alcuno–
H3605

ה טֻמְאָ֔
uncleanness
H2932

י־ כִּֽ
per–

נְזִי֤ר
Nazirite-di
H5139

אֱלֹהִים֙
Dio
H0430

יִהְיֶה֣
dovere-essere
H1961

עַר הַנַּ֔
il–ragazzo
H5288

מִן־
da–

טֶן הַבֶּ֖
il–womb
H0990

עַד־
finché–
H5704

י֥וֹם
giorno-di
H3117

מוֹתֽוֹ׃
suo–morte
H4194

פ
–

ma mi ha detto: Ecco, tu concepirai e partorirai un figliuolo; or dunque non bere vino né bevanda alcoolica, e non 
mangiare alcun che d’impuro, giacché il fanciullo sarà un Nazireo, consacrato a Dio dal seno di sua madre e fino 
al giorno della sua morte".

ר8 וַיֶּעְתַּ֥
e–pregò
H6279

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

וַיֹּאמַר֑
e–disse
H0559

י בִּ֣
ti-prego
H0994

י אֲדוֹנָ֔
mio–Signore
H0136

אִ֣ישׁ
uomo-di
H0376

ים הָאֱלֹהִ֞
il–Dio
H0430

ר אֲשֶׁ֣
chi

חְתָּ שָׁלַ֗
Tu-mandò
H7971

יָבוֹא־
lasciare-venire–
H0935

נָא֥
ti-prego
H4994

עוֹד֙
di-nuovo
H5750

ינוּ אֵלֵ֔
a–noi
H0413

נוּ וְיוֹרֵ֕
e–insegnare–noi

ה־ מַֽ
che–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
noi-dovere-fare

לַנַּ֥עַר
per–il–ragazzo
H5288

ד׃ הַיּוּלָּֽ
il–essendo-born
H3205

Allora Manoah supplicò l’Eterno, e disse: "O Signore, ti prego che l’uomo di Dio mandato da te torni di nuovo a 
noi e c’insegni quello che dobbiam fare per il bambino che nascerà".

ע9 וַיִּשְׁמַ֥
e–udì
H8085

ים הָאֱלֹהִ֖
il–Dio
H0430

בְּק֣וֹל
in–voce-di

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

א ֹ֣ וַיָּב
e–venne
H0935

מַלְאַךְ֩
angelo-di
H4397

ים הָאֱלֹהִ֨
il–Dio
H0430

ע֜וֹד
di-nuovo
H5750

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֗
il–donna
H0802

וְהִיא֙
e–ella
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֣
sitting
H3427

ה בַּשָּׂדֶ֔
in–il–campo

וּמָנ֥וֹחַ
e–Manoah
H4495

הּ אִישָׁ֖
suo–marito
H0376

ין אֵ֥
non-fu
H0369

הּ׃ עִמָּֽ
con–suo

E Dio esaudì la preghiera di Manoah; e l’angelo di Dio tornò ancora dalla donna, che stava sedendo nel campo; 
ma Manoah, suo marito, non era con lei.
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וַתְּמַהֵר10֙
e–hurried

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
il–donna
H0802

רָץ וַתָּ֖
e–corse
H7323

וַתַּגֵּ֣ד
e–disse
H5046

הּ לְאִישָׁ֑
a–suo–marito
H0376

אמֶר וַתֹּ֣
e–disse
H0559

יו אֵלָ֔
a–lui
H0413

הִנֵּ֨ה
ecco
H2009

נִרְאָ֤ה
ha-appeared
H7200

֙ אֵלַי
a–me
H0413

ישׁ הָאִ֔
il–uomo
H0376

אֲשֶׁר־
chi–

א בָּ֥
venne
H0935

בַיּ֖וֹם
su–il–giorno
H3117

י׃ אֵלָֽ
a–me
H0413

La donna corse in fretta a informar suo marito del fatto, e gli disse: "Ecco, quell’uomo che venne da me l’altro 
giorno, m’è apparito".

וַיָּ֛קָם11
e–si-alzò

וַיֵּ֥לֶךְ
e–andò
H3212

מָנ֖וֹחַ
Manoah
H4495

אַחֲרֵ֣י
dopo

אִשְׁתּ֑וֹ
suo–moglie
H0802

֙ וַיָּבאֹ
e–venne
H0935

אֶל־
a–
H0413

ישׁ הָאִ֔
il–uomo
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

ל֗וֹ
a–lui

ה הַאַתָּ֥
sono–tu

ישׁ הָאִ֛
il–uomo
H0376

אֲשֶׁר־
chi–

רְתָּ דִּבַּ֥
parlò
H1696

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
il–donna
H0802

וַיֹּ֥אמֶר
e–disse
H0559

נִי׃ אָֽ
io
H0589

Manoah s’alzò, andò dietro a sua moglie, e giunto a quell’uomo, gli disse: "Sei tu che parlasti a questa donna?" E 
quegli rispose: "Son io".

וַיֹּ֣אמֶר12
e–disse
H0559

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

ה עַתָּ֖
ora
H6258

א ֹ֣ יָב
lasciare-venire
H0935

דְבָרֶ֑יךָ
tuo–parole
H1697

מַה־
che–
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
dovere-essere
H1961

מִשְׁפַּט־
governare-di–
H4941

הַנַּ֖עַר
il–ragazzo
H5288

ׂהוּ׃ וּמַעֲשֵֽ
e–suo–opera
H4639

E Manoah: "Quando la tua parola si sarà verificata, qual norma s’avrà da seguire per il bambino? e che si dovrà 
fare per lui?"

וַיֹּ֛אמֶר13
e–disse
H0559

מַלְאַ֥ךְ
angelo-di
H4397

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

ל מִכֹּ֛
da–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quale–

רְתִּי אָמַ֥
dissi
H0559

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
il–donna
H0802

ר׃ תִּשָּׁמֵֽ
lasciare-suo-essere-careful
H8104

L’angelo dell’Eterno rispose a Manoah: "Si astenga la donna da tutto quello che le ho detto.

ל14 מִכֹּ֣
da–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quale–

֩ יֵצֵא
va-fuori
H3318

פֶן מִגֶּ֨
da–vine-di
H1612

יִן הַיַּ֜
il–vino
H3196

א ֹ֣ ל
non
H3808

ל תאֹכַ֗
lasciare-suo-mangiare
H0398

וְיַיִ֤ן
e–vino
H3196

וְשֵׁכָר֙
e–forte-bere
H7941

אַל־
non–
H0408

שְׁתְּ תֵּ֔
lasciare-suo-bere
H8354

וְכָל־
e–alcuno–
H3605

טֻמְאָ֖ה
uncleanness
H2932

אַל־
non–
H0408

תֹּאכַל֑
lasciare-suo-mangiare
H0398

ל כֹּ֥
tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quale–

יהָ צִוִּיתִ֖
io-comandò–suo
H6680

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
lasciare-suo-custodire
H8104

Non mangi di alcun prodotto della vigna, né beva vino o bevanda alcoolica, e non mangi alcun che d’impuro; 
osservi tutto quello che le ho comandato".
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וַיֹּ֥אמֶר15
e–disse
H0559

מָנ֖וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
a–
H0413

מַלְאַךְ֣
angelo-di
H4397

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

נַעְצְרָה־
lasciare-noi-detain–
H6113

נָּ֣א
ti-prego
H4994

ךְ אוֹתָ֔
tu
H0853

ה וְנַעֲשֶׂ֥
e–lasciare-noi-preparare

לְפָנֶי֖ךָ
davanti-a–tu
H6440

י גְּדִ֥
kid-di
H1423

ים׃ עִזִּֽ
capre
H5795

E Manoah disse all’angelo dell’Eterno: "Deh, permettici di trattenerti, e di prepararti un capretto!"

וַיֹּאמֶר16֩
e–disse
H0559

ךְ מַלְאַ֨
angelo-di
H4397

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

מָנ֗וֹחַ
Manoah
H4495

אִם־
se–

֙ תַּעְצְרֵנִ֙י
tu-detain–me
H6113

לאֹ־
non–
H3808

אֹכַל֣
io-volere-mangiare
H0398

ךָ בְּלַחְמֶ֔
di–tuo–cibo
H3899

וְאִם־
e–se–

ה תַּעֲשֶׂ֣
tu-fare

ה עֹלָ֔
olocausto

לַיהוָה֖
a–l'Eterno
H3068

תַּעֲלֶנָּ֑ה
offrire–esso
H5927

כִּ֚י
per

לאֹ־
non–
H3808

יָדַ֣ע
conobbe
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

י־ כִּֽ
quello–

מַלְאַ֥ךְ
angelo-di
H4397

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

הֽוּא׃
egli
H1931

E l’angelo dell’Eterno rispose a Manoah: "Anche se tu mi trattenessi, non mangerei del tuo cibo; ma, se vuoi fare 
un olocausto, offrilo all’Eterno". Or Manoah non sapeva che quello fosse l’angelo dell’Eterno.

וַיֹּ֧אמֶר17
e–disse
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
a–
H0413

מַלְאַ֥ךְ
angelo-di
H4397

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

י מִ֣
chi
H4310

שְׁמֶךָ֑
tuo–nome
H8034

י־ כִּֽ
quello–

א ֹ֥ יָב
viene
H0935

]דבריך[
–
H1697

)דְבָרְךָ֖(
tuo–parola
H1697

וְכִבַּדְנֽוּךָ׃
e–noi-volere-onore–tu
H3513

Poi Manoah disse all’angelo dell’Eterno: "Qual è il tuo nome, affinché, adempiute che siano le tue parole, noi ti 
rendiamo onore?"

וַיֹּ֤אמֶר18
e–disse
H0559

לּוֹ֙    
a–lui

מַלְאַךְ֣
angelo-di
H4397

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

לָ֥מָּה
perché
H4100

זֶּ֖ה
questo
H2088

תִּשְׁאַל֣
tu-chiedere
H7592

י לִשְׁמִ֑
per–mio–nome
H8034

וְהוּא־
e–esso–
H1931

פֶ֛לִאי׃    
meraviglioso
H6383

ס
–

E l’angelo dell’Eterno gli rispose: "Perché mi chiedi il mio nome? esso è maraviglioso".

ח19 וַיִּקַּ֨
e–prese
H3947

מָנ֜וֹחַ
Manoah
H4495

אֶת־
–
H0853

י גְּדִ֤
kid-di
H1423

הָעִזִּים֙
il–capre
H5795

וְאֶת־
e–
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
il–offerta-di-grano
H4503

וַיַּ֥עַל
e–offrì
H5927

עַל־
su–

הַצּ֖וּר
il–roccia
H6697

יהוָה֑ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

וּמַפְלִ֣א
e–doing-wondrously
H6381

לַעֲשׂ֔וֹת
a–fare

וּמָנ֥וֹחַ
e–Manoah
H4495

וְאִשְׁתּ֖וֹ
e–suo–moglie
H0802

ים׃ רֹאִֽ
watching
H7200

E Manoah prese il capretto e l’oblazione e li offrì all’Eterno sul sasso. Allora avvenne una cosa prodigiosa, mentre 
Manoah e sua moglie stavano guardando:

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm


20֩ וַיְהִי
e–fu
H1961

בַעֲל֨וֹת
quando–salì
H5927

הַב הַלַּ֜
il–fiamma
H3851

מֵעַל֤
da–su

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
il–altare
H4196

יְמָה הַשָּׁמַ֔
il–heavenward
H8064

וַיַּ֥עַל
e–salì
H5927

מַלְאַךְ־
angelo-di–
H4397

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בְּלַהַ֣ב
in–fiamma-di
H3851

חַ הַמִּזְבֵּ֑
il–altare
H4196

וּמָנ֤וֹחַ
e–Manoah
H4495

וְאִשְׁתּוֹ֙
e–suo–moglie
H0802

ים רֹאִ֔
watching
H7200

וַיִּפְּל֥וּ
e–cadde
H5307

עַל־
su–

פְּנֵיהֶ֖ם
loro–facce
H6440

רְצָה׃ אָֽ
a–suolo
H0776

come la fiamma saliva dall’altare al cielo, l’angelo dell’Eterno salì con la fiamma dell’altare. E Manoah e sua 
moglie, vedendo questo, caddero con la faccia a terra.

וְלאֹ־21
e–non–
H3808

יָסַ֤ף
continued
H3254

עוֹד֙
di-nuovo
H5750

מַלְאַךְ֣
angelo-di
H4397

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ה לְהֵרָאֹ֖
a–appear
H7200

אֶל־
a–
H0413

מָנ֣וֹחַ
Manoah
H4495

וְאֶל־
e–a–
H0413

אִשְׁתּ֑וֹ
suo–moglie
H0802

אָז֚
allora

יָדַ֣ע
conobbe
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

י־ כִּֽ
quello–

מַלְאַ֥ךְ
angelo-di
H4397

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

הֽוּא׃
egli
H1931

E l’angelo dell’Eterno non apparve più né a Manoah né a sua moglie. Allora Manoah riconobbe che quello era 
l’angelo dell’Eterno.

וַיֹּ֧אמֶר22
e–disse
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
a–
H0413

אִשְׁתּ֖וֹ
suo–moglie
H0802

מ֣וֹת
dying
H4191

נָמ֑וּת
noi-dovere-morire
H4191

י כִּ֥
per

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

ינוּ׃ רָאִֽ
noi-avere-visto
H7200

E Manoah disse a sua moglie: "Noi morremo sicuramente, perché abbiam veduto Dio".

אמֶר23 וַתֹּ֧
e–disse
H0559

ל֣וֹ
a–lui

אִשְׁתּ֗וֹ
suo–moglie
H0802

֩ לוּ
se
H3863

ץ חָפֵ֨
desired

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

֙ לַהֲמִיתֵנ֙וּ
a–uccidere–noi
H4191

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ח לָקַ֤
Egli-vorrebbe-avere-preso
H3947

֙ מִיָּדֵנ֙וּ
da–nostro–mano
H3027

עֹלָה֣
olocausto

ה וּמִנְחָ֔
e–offerta-di-grano
H4503

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

נוּ הֶרְאָ֖
mostrato–noi
H7200

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

אֵלֶּ֑ה
questi
H0428

ת וְכָעֵ֕
e–a–tempo
H6256

א ֹ֥ ל
non
H3808

הִשְׁמִיעָ֖נוּ
caused-noi-a-udire
H8085

את׃ ֹֽ כָּז
come–questo
H2063

Ma sua moglie gli disse: "Se l’Eterno avesse voluto farci morire, non avrebbe accettato dalle nostre mani 
l’olocausto e l’oblazione; non ci avrebbe fatto vedere tutte queste cose, e non ci avrebbe fatto udire proprio ora 
delle cose come queste".

לֶד24 וַתֵּ֤
e–portò
H3205

אִשָּׁה֙ הָֽ
il–donna
H0802

ן בֵּ֔
figlio

א וַתִּקְרָ֥
e–chiamò
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
suo–nome
H8034

שִׁמְשׁ֑וֹן
Sansone
H8123

ל וַיִּגְדַּ֣
e–crebbe
H1431

עַר הַנַּ֔
il–ragazzo
H5288

יְבָרְכֵ֖הוּ וַֽ
e–benedisse–lui
H1288

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Poi la donna partorì un figliuolo, a cui pose nome Sansone. Il bambino crebbe, e l’Eterno lo benedisse.

25֙ וַתָּחֶ֙ל
e–cominciò

ר֣וּחַ
Spirit-di
H7307

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

לְפַעֲמ֖וֹ
a–stir–lui
H6470

בְּמַחֲנֵה־
in–accampamento-di–
H4264

דָ֑ן
Dan
H1835

ין בֵּ֥
tra
H0996

צָרְעָ֖ה
Tsorea
H6881

ין וּבֵ֥
e–tra
H0996

ל׃ אֶשְׁתָּאֹֽ
Eshtaol
H0847

פ
–

E lo spirito dell’Eterno cominciò ad agitarlo quand’esso era a Mahaneh-Dan, fra Tsorea ed Eshtaol.
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